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Trendsetter ALIndicadores luminosos de funcionamiento y su signifi cado

Indicadores luminosos de 
la interfaz del operador

Indicadores luminosos 
de estado
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Indicador luminoso 
de exposición

Verde intermitente Espere: el dispositivo está exponiendo la plancha.

Indicador luminoso 
de carga

Verde fi jo
Modo automático: la luz verde del indicador 
permanecerá encendida hasta que se descargue 
la última plancha.

Verde intermitente
Modo manual: la luz verde del indicador permanecerá 
encendida hasta que se descargue la plancha.

Indicador luminoso 
de error

Amarillo intermitente Se ha producido un error y se interrumpe el trabajo.

Indicador luminoso 
de estado

Amarillo intermitente Se ha producido un error y se interrumpe el trabajo.



Trendsetter ALPlanchas de exposición con distintos fl ujos de trabajo

Haga clic con el botón derecho 
del ratón en el trabajo y selec-
cione Approve (Aprobar).

En Prinergy, haga clic en Aceptar 
para enviar el archivo.

En Brisque, haga clic en Submit 
(Enviar) para enviar el archivo.

En Print Console, haga clic 
en Open (Abrir) para enviar 
el archivo.
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Prinergy

Brisque

Flujo de trabajo 
con TIFF

El dispositivo de salida recibe el trabajo en Print Console.

El dispositivo de salida recibe el trabajo en Print Console.

El dispositivo de salida recibe el trabajo.



Trendsetter ALExposición de planchas en modo automático

Abra la puerta de acceso al 
compartimiento.

Retire todas las hojas 
protectoras.

Coloque la pila de planchas 
en la mesa de carga.

Alinee las planchas con 
la etiqueta de alineación 
del material.

Exposición de planchas

2 3

5

6 Cierre la puerta del compartimiento.

Ell indicador de carga emite 
una luz verde.

1 En Print Console:

a.  Haga clic en Open (Abrir) para 
enviar el archivo.

4

b.  Asegúrese de que la plancha correcta 
está disponible para la carga.



Trendsetter ALExposición de una plancha en carga manual

a.  Haga clic en Confi guration 
(Confi guración) y, a continuación, 
en Print Setups (Confi guraciones 
de impresión).

Abra la puerta de acceso 
al compartimiento.

Retire la hoja protectora.

Coloque la plancha contra la puerta 
del compartimento.

Alinee la plancha con la etiqueta 
de alineación del material.

Exposición de planchas
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Cierre la puerta del 
compartimiento.
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b.  Seleccione el tamaño de la plancha y, 
a continuación, haga clic en Make Default 
(Establecer como predeterminado).

Abra la puerta de carga manual.

Pulse el botón de inicio.

Repita los 
pasos 1–11 
para exponer 
otra plancha.
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b.  Asegúrese de que la plancha 
correcta está disponible para 
la carga.

En Print Console:

En Print Console:

a.  Haga clic en Open (Abrir) 
para enviar el archivo.

c.  Seleccione la casilla Manual 
Bypass (Carga manual) y pulse 
Apply (Aplicar).

Tire hacia usted de los 
mecanismos de liberación.

Baje la plancha hasta las 
agujas de registro.



Trendsetter ALMantenimiento y operaciones del operador

Mantenimiento y operaciones Tareas Frecuencia
Fecha de 
fi nalización 
del trabajo

Superfi cies exteriores Limpieza

SemanalMesa de carga Limpieza

Puerta del compartimiento Limpieza

Rodillo de planchas Limpieza Mensual

Banda de detección 
de bordes

Limpieza
Cada tres 
meses

Filtros de suministro 
de aire comprimido:

Semestral-
mente o 
cuando sea 
necesario

Filtro de 5 micras Sustitución

Filtro de 0,01 micras Sustitución

Filtro de entrada de aire Sustitución

Banda mylar Sustitución

Extracción de residuos Sustitución
Según sea 
necesario

N/A

Encendido del dispositivo 
de salida

Encendido

Apagado del dispositivo 
de salida

Apagado

Reinicio del dispositivo 
de salida

Reset 
(Reiniciar)

1

* Los procedimientos relacionados con estos elementos se incluyen 
en esta guía de consulta rápida visual.
Nota: Este documento no sustituye al Manual del operador de 
Trendsetter AL (versión TSM). Consulte el Manual del operador 
si desea obtener más información.
Todas las imágenes de software se refi eren a Print Console versión 3.5.
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ON (Activado)

OFF (Desactivado)
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Trendsetter ALSustitución de los fi ltros de suministro de aire

Gire la cazoleta del fi ltro tirando de la fi cha 
hacia abajo y girándola a la izquierda.
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Cierre el suministro 
de aire comprimido.

Sustitución del fi ltro de 5 micras

Sustitución del fi ltro de 0,01 micras

Sustituya la arandela tórica, 
si fuera necesario.

Vuelva a introducir la cazoleta 
tirando de ella hacia arriba y 
girándola a la derecha hasta 
que haga ‘clic’.

Vuelva a introducir la cazoleta 
tirando de ella hacia arriba y 
girándola a la derecha hasta 
que haga ‘clic’.

Sustituya la arandela tórica, 
si fuera necesario.

3

Instale el 
fi ltro nuevo.

Instale 
el fi ltro 
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Abra el suministro 
de aire comprimido.

Gire la cazoleta del fi ltro tirando de la fi cha 
hacia abajo y girándola a la izquierda.

Filtro de 
5 micras

Filtro de 
0,01 micras

Ficha

Cazoleta

Ficha
Cazoleta

Limpie el interior de la cazoleta.

Limpie el interior de la cazoleta.

Kit de fi ltros de suministro de aire
Número de referencia 332-00003

Filtro de 
5 micras

Filtro de 
0,01 micras

90 psi

0 psi



Trendsetter ALLimpieza del interior del dispositivo de salida

Limpieza de la banda de detección de bordes

Limpieza del rodillo de planchas

Para abrir el panel frontal:

a.  En el software de Print Console, 
desbloquee el panel frontal.

b.  Gire los dos cierres y 
levante el panel frontal.
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Gire el tambor de forma que la banda de 
detección de bordes quede expuesta.

Humedezca un paño con isopropanol y 
páselo por la banda de detección de bordes.

Coloque el rodillo de plancha azul.
Humedezca un paño que no suelte 
pelusa con agua y páselo por el rodillo 
de plancha.

2

2

a.  Tire del panel frontal 
hacia abajo.

4

Para cerrar el panel frontal:

b.  Gire los cierres bloqueados.



Trendsetter ALSustitución del fi ltro de entrada de aire

Retirada del panel de 
la caja del ventilador:

a.  Empuje las esquinas superiores del 
panel de la caja del ventilador hasta 
que los dos cierres hagan ‘clic’.

Retire el antiguo fi ltro de entrada 
de aire del interior del panel de la 
caja del ventilador.

Limpie la estructura del fi ltro 
de entrada de aire.

Instale el nuevo fi ltro de 
entrada de aire.

Colocación del panel de 
la caja del ventilador:

a.  Levante el panel de la caja 
del ventilador y bájela hasta 
las patillas de fi jación.

Filtro de entrada de aire 
Número de referencia 55-0700

Panel de la caja 
del ventilador
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b.  Tire hacia arriba y hacia afuera 
del panel de la caja del ventilador.

b.  Empuje las esquinas supe-
riores del panel de la caja del 
ventilador hasta que los dos 
cierres hagan ‘clic’.Patilla de fi jación

La fl echa de fl ujo de aire señala 
hacia el interior.



Trendsetter ALSustitución de la banda mylar

Mantenga pulsado el botón de 
inicio durante seis segundos.

Instalación de la nueva banda mylar:
4
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Abra la puerta de acceso 
al compartimiento.

Retire la antigua banda mylar 
tirando de cada extremo.

a.  Si la banda mylar cuenta con un reves-
timiento portector, retírelo tirando de él.

Asegúrese de que la banda mylar está 
alineada con los orifi cios de las ventosas.

Cierre la puerta del 
compartimiento.

6

Puerta del compartimiento

VentosaOrifi cio

Banda mylar Número 
de referencia 57-6640

b.  Ajuste la banda mylar sobre 
los cabezales de tornillo.

El dispositivo de salida pasa al 
modo de mantenimiento.

Puede acceder a la banda mylar 
en el modo de mantenimiento 
(el colector de la plancha se 
encuentra levantado).



Trendsetter ALEliminación de desplazamiento

a.  En el software de Print Console, 
desbloquee el panel frontal.

b.  Gire los dos cierres y 
levante el panel frontal.

Gire el tambor de forma que 
queden expuestos los dispositivos 
de sujeción del borde de salida.

Desplace los dispositivos de 
sujeción del borde de salida 
hasta sacarlos de la plancha.

Doble las esquinas de 
la plancha.

Limpie cualquier resto 
de residuos.

1
Para abrir el panel frontal:

2 3 4 5 6

En Print Console, pulse el 
botón Resume (Reanudar).

Coloque en su sitio los dispositivos 
de sujeción del borde de salida:

b.  Deslice los dispositivos de 
sujeción del borde de salida 
hasta su posición.

Cierre el panel frontal.7 8 9
10

En Print Console, pulse el 
botón Resume (Reanudar).

Presione los dispositivos de 
sujeción del borde entrada 
para liberar la plancha.

a.  Alinee en su sitio los dispositivos 
de sujeción del borde de salida.




